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REGULAMENTUL (UE) NR. 232/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 11 martie 2014

de instituire a unui instrument european de vecinitate

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 209 alineatul (1) si articolul 212 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (3),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),

intrucat:

4y

Prezentul regulament instituie Instrumentul european de
vecindtate (IEV) drept unul dintre instrumentele care spri-
jind in mod direct politicile externe ale Uniunii Europene.
Acesta inlocuieste Regulamentul (CE) nr. 1638/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului (%), care a expirat
la 31 decembrie 2013.

Articolul 8 din Tratatul privind Uniunea Europeani (TUE)
prevede cd Uniunea dezvoltd relatii speciale cu tarile inve-
cinate in vederea stabilirii unui spatiu de prosperitate si
de buni vecindtate, intemeiat pe valorile Uniunii si carac-
terizat prin relatii strinse si pasnice, bazate pe cooperare.

In cadrul politicii europene de vecinitate (PEV), Uniunea
oferd tdrilor din vecindtatea europeand o relatie privile-
giatd, intemeiatd pe angajamentul reciproc de a respecta
si a promova valorile democratiei si drepturile omului,
statul de drept, buna guvernantd si principiile unei
economii de piatd, precum si dezvoltarea durabild si favo-
rabild incluziunii. PEV oferd, de asemenea, dupd caz, un
cadru pentru mobilitate sporitd si contacte interpersonale,
in special prin intermediul acordurilor de facilitare a
eliberdrii vizelor §i de readmisie si, de la caz la caz, prin
intermediul liberalizarii vizelor.

Incd de la instituirea sa, PEV a intdrit relatiile cu tarile
partenere i a adus beneficii concrete atit Uniunii, cat si
partenerilor sdi, inclusiv lansarea de initiative regionale si
sprijin acordat democratizirii in vecindtatea europeand. O

() JOC11,15.1.2013,p.77.
() JOC391,18.12.2012, p.110.
(}) Pozitia Parlamentului European din 11 decembrie 2013 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 11 martie 2014.

() Regulamentul (CE) nr. 1638/2006 al Parlamentului European si al

Consiliului din 24 octombrie 2006 de stabilire a dispozitiilor generale
privind instituirea unui instrument european de vecindtate si de parte-
neriat (JOL 310, 9.11.2006, p.1).

serie de evolutii majore din vecindtatea europeand a avut
drept consecintd o reexaminare strategicd cuprinzitoare a
viziunii asupra PEV elaborate in 2011. Acea reexaminare
prevede, printre altele, un sprijin sporit pentru partenerii
angajati in directia construirii unor societdti democratice
si a realizdrii de reforme in conformitate cu principiul
bazat pe stimulente ,mai mult pentru mai mult” si cu
principiul ,raspunderii reciproce”, parteneriatul cu comu-
nitdtile si o abordare mai diferentiatd si adaptatd pentru
fiecare dintre tdrile partenere in parte. Prezentul regula-
ment ar trebui si stabileascd legdturi clare intre cadrul
PEV si sprijinul care urmeazd a fi furnizat prin interme-
diul instrumentului instituit prin prezentul regulament.

Prezentul regulament ar trebui sd sustind punerea in apli-
care a initiativelor politice care au contribuit la crearea
PEV: Parteneriatul estic intre Uniune si vecinii s3i din est,
Parteneriatul pentru democratie §i prosperitate comund
si, respectiv, Uniunea pentru Mediterana in vecindtatea
sudicd. Toate aceste initiative sunt importante din punct
de vedere strategic si oferd cadre politice la fel de semnifi-
cative pentru aprofundarea relatiilor cu si intre tdrile
partenere, fiind bazate pe principiile rispunderii reci-
proce, asumdrii si responsabilitdtii comune. Prezentul
regulament ar trebui si sprijine, de asemenea, punerea in
aplicare a cooperdrii regionale in intreaga vecindtate euro-
peand, printre altele in cadrul politicii Dimensiunii
Nordice sau al Sinergiei Marii Negre, precum i, in primul
rand, in cazul cooperdrii transfrontaliere, aspecte externe
ale strategiilor macroregionale relevante.

Avind in vedere importanta rolului partenerilor in
actiunea externd, inclusiv ale organizatiilor societatii civile
si ale autoritdtilor locale, obiectivele prezentului regula-
ment ar trebui urmdrite cu implicarea adecvatd a acestora
la pregitirea, punerea in aplicare $i monitorizarea spriji-
nului Uniunii. Prezentul regulament ar trebui sd sprijine,
de asemenea, consolidarea capacitdtii organizatiilor socie-
tdtii civile de a garanta o rispundere pe plan intern si o
implicare la nivel local efective, precum si de a-si inde-
plini rolul in procesele de democratizare.

Prezentul regulament ar trebui si recunoascd statutul
specific al Federatiei Ruse, atat ca vecin al Uniunii, cat si
ca partener strategic in regiune.
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Sprijinul previzut atat in temeiul prezentului regulament,
cat si al Fondului european de dezvoltare regionald
(FEDR) ar trebui si fie furnizat pentru programe de
cooperare transfrontalierd intre, pe de o parte, statele
membre si, pe de altd parte, tirile partenere sifsau Fede-
ratia Rusd (,alte tdri participante la cooperarea transfron-
talierd”) de-a lungul frontierelor externe ale Uniunii in
vederea promovirii unei dezvoltdri regionale integrate si
durabile si a cooperdrii intre zone de frontierd invecinate,
precum si a unei integrdri teritoriale armonioase in
intreaga Uniune s§i cu tdrile invecinate. Pentru a asigura
punerea in aplicare eficientd a cooperdrii transfrontaliere,
este important ca procedurile si fie armonizate cu cele
din cadrul cooperdrii teritoriale europene, dupd caz.

De asemenea, este important sd se incurajeze si si se faci-
liteze cooperarea intre Uniune si partenerii sii si alte tari
participante in beneficiul lor comun, indeosebi prin coor-
donarea cea mai bund §i cea mai eficace a resurselor
alocate i prin punerea in comun a contributiilor prove-
nite de la instrumentele interne si externe ale bugetului
Uniunii, indeosebi in beneficiul proiectelor de cooperare
transfrontalierd si de cooperare regionald, al proiectelor
de infrastructurd de interes pentru Uniune care implici
tari invecinate si in alte domenii de cooperare.

Unitdtile teritoriale situate de-a lungul frontierelor care
apartin unor tiri din Spatiul Economic European (SEE) si
unitdtile teritoriale relevante care se numdra printre bene-
ficiarii enumerati in anexa I la Regulamentul (UE)
nr. 231/2014 al Parlamentului European si al Consi-
liului (") ar trebui sd poati, de asemenea, participa la
cooperarea transfrontalierd. Participarea tdrilor din SEE la
programele de cooperare transfrontalierd ar trebui si se
bazeze, in continuare, pe resurse proprii.

Se preconizeazd ci statele membre, tarile partenere si alte
tdri participante la cooperarea transfrontalierd si la coope-
rarea regionald vor furniza cofinantare. Aceasta va conso-
lida asumarea responsabilititii la nivel national, va spori
resursele financiare aflate la dispozitia programelor si va
facilita participarea pdrtilor interesate locale.

In scopul armonizirii terminologiei utilizate in prezentul
regulament cu cea a cooperdrii teritoriale europene, docu-
mentele de punere in aplicare a programelor de coope-
rare transfrontalierd ar trebui sd fie denumite ,programe
operationale comune”.

(") Regulamentul (UE) nr. 231/2014 al Parlamentului European si al

Consiliului din 11 martie 2014

rivind Instrumentul de asistentd

pentru preaderare (IPA 1) (a se vedea pagina 11 din prezentul Jurnal
Oficial).

(13)

(14)

(16)

(18)

Sprijinul furnizat tdrilor invecinate in curs de dezvoltare
in cadrul stabilit de PEV ar trebui si fie coerent cu obiec-
tivele si principiile politicilor externe ale Uniunii §i, in
special, cu politica de dezvoltare a acesteia si cu politica
externd §i de securitate comund a acesteia. Ar trebui
asiguratd, de asemenea, coerenta cu dimensiunile externe
ale politicilor si instrumentelor interne ale Uniunii.

Uniunea ar trebui si urmdreascd un nivel maxim de
eficientd in utilizarea resurselor disponibile, pentru a opti-
miza impactul actiunii sale externe. Acest lucru ar trebui
sd fie obtinut prin intermediul coerentei si al complemen-
taritdtii dintre instrumentele Uniunii pentru finantarea
actiunii externe, precum si prin crearea de sinergii intre
[EV, alte instrumente pentru actiune externd si alte politici
ale Uniunii. Aceasta ar trebui si aibd drept consecintd
consolidarea reciprocd a programelor concepute in
temeiul instrumentelor pentru finantarea actiunii externe.

Strategia comund UE-Africa este importantd pentru rela-
tiile cu vecinii mediteraneeni din Africa de Nord.

Uniunea si statele sale membre ar trebui si imbunati-
teascd coerenta, eficacitatea si complementaritatea politi-
cilor lor privind cooperarea cu tirile invecinate. In
vederea asigurdrii faptului cd activitatea de cooperare a
Uniunii §i cea a statelor membre se completeazd si se
sustin reciproc, este oportun sd se prevadd o programare
comund care ar trebui si fie pusd in aplicare ori de cate
de ori este posibil si necesar. Ar trebui asigurati, de
asemenea, o cooperare si 0 coordonare adecvate cu alti
donatori din afara Uniunii.

Sprijinul furnizat de Uniune in temeiul prezentului regu-
lament ar trebui, in principiu, s fie aliniat la strategiile si
mdsurile nationale sau locale conexe ale tarilor partenere
si, dupd caz, inclusiv la cele ale Federatiei Ruse.

Comisia ar trebui sd urmdreascd cea mai eficientd utili-
zare a resurselor disponibile, prin utilizarea instrumen-
telor financiare cu efect de levier. Un astfel de efect ar
putea fi amplificat prin permiterea utilizrii §i a reutili-
zdrii fondurilor investite si generate prin instrumente
financiare.

Combaterea schimbdrilor climatice reprezintd una dintre
provocdrile majore cu care se confruntd Uniunea, fiind
necesare masuri urgente la nivel international. In confor-
mitate cu intentia exprimatd in Comunicarea Comisiei
din 29 iunie 2011 intitulatd ,Un buget pentru
Europa 2020” privind majorarea alocdrilor pentru actiu-
nile legate de schimbdrile climatice astfel inct si ajunga
la cel putin 20 % din bugetul Uniunii, prezentul regula-
ment ar trebui si contribuie la atingerea obiectivului
respectiv.
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(24)

(25)

Un cadru de cooperare stabil cu tdrile invecinate in
domeniul energiei si resurselor, coerent cu normele
Uniunii privind piata internd, contribuie la consolidarea
securitdtii Uniunii in acest domeniu.

Egalitatea de gen, drepturile persoanelor apartinand unor
minorititi §i combaterea discrimindrii si a inegalititilor
sunt obiective orizontale ale tuturor actiunilor intreprinse
in temeiul prezentului regulament.

In cadrul relatiilor cu partenerii sii din intreaga lume,
Uniunea se angajeazd si promoveze conditii de munci
decente si justitie sociald, precum si si ratifice si si puni
in aplicare efectiv standardele de muncd recunoscute la
nivel international, inclusiv eradicarea muncii prestate de
copii, si a acordurilor multilaterale de mediu.

Prezentul regulament stabileste un pachet financiar
pentru durata sa de aplicare, pachet financiar care repre-
zintd principala valoare de referintd in intelesul punc-
tului 17 din acordul interinstitutional din 2 decem-
brie 2013 intre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard, cooperarea in
materie bugetard si privind buna gestiune financiard (1),
pentru Parlamentul European si pentru Consiliu pe durata
procedurii bugetare anuale.

Interesele financiare ale Uniunii ar trebui protejate prin
madsuri proportionale pe tot parcursul ciclului cheltuie-
lilor, inclusiv masuri de prevenire, detectare si investigare
a neregulilor, recuperarea fondurilor pierdute, platite in
mod necuvenit sau utilizate in mod incorect si, dacd este
cazul, impunerea de sanctiuni. Aceste masuri ar trebui si
fie intreprinse in conformitate cu acordurile aplicabile,
incheiate cu organizatii internationale si cu tari terte.

Pentru a adapta sprijinul Uniunii in temeiul prezentului
regulament, competenta de a adopta acte in conformitate
cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste
modificarea listei de prioritdti pentru sprijinul Uniunii in
temeiul prezentului regulament si a alocirilor financiare
pentru fiecare tip de program. Este deosebit de important
ca, pe parcursul activitdtii sale de pregitire, Comisia si
organizeze consultiri adecvate, inclusiv la nivel de
experti. Comisia, atunci cand pregiteste si elaboreazd acte
delegate, ar trebui sd asigure o transmitere simultand, in
timp util §i adecvatd a documentelor relevante citre Parla-
mentul European si Consiliu.

In vederea asigurdrii unor conditii uniforme de punere in
aplicare a prezentului regulament, ar trebui sd se confere
Comisiei competente de executare.

() JOC373,20.12.2013,p.1.

(27)  Competentele de executare privind cadrele cuprinzitoare

unice de sprijin multianual, alte documente de progra-
mare si normele de punere in aplicare de stabilire a
dispozitiilor specifice pentru punerea in aplicare a coope-
rdrii transfrontaliere ar trebui exercitate in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului ().

(28)  Pentru adoptarea unor astfel de acte de punere in aplicare

ar trebui in principiu si fie utilizatd procedura de exami-
nare, ludndu-se in considerare natura acestor acte de
punere in aplicare, in special capacitatea lor de a furniza
o orientare in materie de politici sau implicatiile lor
financiare, cu exceptia masurilor cu o importantd finan-
ciard redusd.

(29) Normele si procedurile comune pentru punerea in apli-

care a instrumentelor Uniunii pentru finantarea actiunii
externe sunt stabilite in Regulamentul (UE) nr. 236/2014
al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(30) Reglementdrile care privesc organizarea si functionarea

Serviciului European de Actiune Externd (SEAE) sunt
stabilite in Decizia 2010/427UE a Consiliului ().

(31) In tirile din vecinitatea europeand in care alinierea la

normele si standardele Uniunii este unul dintre obiecti-
vele-cheie in materie de politicd, Uniunea este cea mai in
mdsurd sd ofere sprijin in temeiul prezentului regulament.
Unele mésuri de sprijin specific nu pot fi furnizate decét
la nivelul Uniunii. Experienta statelor membre in materie
de tranzitie poate, de asemenea, si contribuie la succesul
reformelor in tirile din vecindtatea europeani si la
promovarea valorilor universale in vecinitatea europeana.

(32) Deoarece obiectivele prezentului regulament nu pot fi

realizate in mod satisficitor de statele membre dar, avand
in vedere amploarea si efectele actiunii, pot fi realizate
mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri,
in conformitate cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum
este definit la articolul 5 din TUE. In conformitate cu
principiul proportionalitatii, astfel cum este definit la arti-
colul respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce
este necesar pentru realizarea obiectivelor mentionate.

(*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al

Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).

Regulamentul (UE) 236/2014 al Parlamentului European si al Consi-
liului din 11 martie 2014 de stabilire a normelor §i procedurilor
comune pentru punerea in aplicare a instrumentelor Uniunii pentru
fir%an;iirea actiunii externe (a se vedea pagina 95 din prezentul Jurnal
Oficial).

Decizia 2010/427UE a Consiliului din 26 iulie 2010 privind organi-
zarea si functionarea Serviciului European de Actiune Externd JOL 201,
3.8.2010, p. 30).
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(33)  Este oportund alinierea duratei de aplicare a prezentului
regulament la cea a Regulamentului (UE, Euratom)
nr 1311/2013 al Consiliului (). In consecintd, prezentul
regulament ar trebui s se aplice de la 1 ianuarie 2014
pand la 31 decembrie 2020.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I
OBIECTIVE SI PRINCIPII
Articolul 1
Obiectiv general si domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament instituie un Instrument European de
Vecinitate (IEV) in vederea realizdrii unor progrese suplimentare
citre realizarea unui spatiu de prosperitate comund si de bund
vecinitate la care si participe Uniunea si tdrile si teritoriile
enumerate in anexa I (,drile partenere”), prin dezvoltarea unei
relatii speciale intemeiate pe cooperare, pace si securitate,
responsabilitate reciprocd si un angajament comun fatd de valo-
rile universale ale democratiei, statului de drept si respectdrii
drepturilor omului, in conformitate cu TUE.

(2)  Sprijinul Uniunea furnizat in temeiul prezentului regula-
ment este folosit in beneficiul tdrilor partenere si al zonelor
implicate in cooperarea transfrontalierd. Acesta poate fi utilizat
si in beneficiul comun al Uniunii si al drilor partenere.

(3)  Sprijinul Uniunii furnizat in temeiul prezentului regula-
ment poate fi folosit, de asemenea, pentru a permite Federatiei
Ruse sd participe la cooperarea transfrontalierd, la cooperarea
regionald, cu participarea Uniunii si la programele multinatio-
nale relevante, inclusiv la cooperarea in materie de educatie, in
special la schimburile de studenti.

(4)  Uniunea promoveazd, dezvoltd si consolideazd valori
precum libertatea, democratia, universalitatea si indivizibilitatea
drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale si respectarea
acestora, precum si principiile egalititii si statului de drept pe
care se intemeiazd, prin dialog si cooperare cu tirile terte si cu
respectarea principiilor dreptului international. In consecint,
finantarea in temeiul prezentului regulament respectd aceste
valori si principii, precum si angajamentele asumate de Uniune
in temeiul dreptului international, tinind seama de politicile si
pozitiile relevante ale Uniunii.

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului din 2 decem-
brie 2013 de stabilire a cadrului financiar multianual pentru perioada
2014—2020(JOL 347,20.12.2013, p. 884).

Articolul 2

Obiectivele specifice ale sprijinului Uniunii

(1)  Sprijinul Uniunii furnizat in temeiul prezentului regula-
ment se concentreazi asupra promovarii unei cooperdri politice
sporite, a unei democratii solide si durabile, a unei integrari
economice progresive si asupra unui parteneriat consolidat cu
comunitatile intre Uniune si tdrile partenere si, in special, asupra
punerii in aplicare a acordurilor de parteneriat §i cooperare, a
acordurilor de asociere sau a altor acorduri existente si viitoare,
precum si a unor planuri de actiune stabilite in comun sau a
unor documente echivalente.

(2)  Sprijinul Uniune furnizat in temeiul prezentului regula-
ment vizeazd in special:

(a) promovarea drepturilor omului si a libertitilor fundamen-
tale, a statului de drept si a principiilor egalittii si comba-
terii discrimindrii sub toate formele, instituirea unei demo-
cratii solide si durabile, promovarea bunei guvernante,
combaterea coruptiei, consolidarea capacitdtii institutionale
la toate nivelurile si dezvoltarea unei societdti civile active,
incluzénd partenerii sociali;

(b) realizarea unei integrari progresive in cadrul pietei interne a
Uniunii si a unei cooperdrii sectoriale si intersectoriale
consolidate, inclusiv prin armonizare legislativd si conver-
genta reglementdrilor cu standardele Uniunii si alte stan-
darde internationale relevante, precum si a unui acces pe
piatd imbundtdtit, inclusiv prin intermediul unor zone de
liber schimb solide si cuprinzitoare, al unor misuri conexe
in materie de consolidare a institutiilor si investitii, in special
in materie de interconexiuni;

(c) crearea conditiilor propice pentru mai buna organizare a
migrarii legale si favorizarea unei mobilititi bine gestionate
a persoanelor, pentru punerea in aplicare a acordurilor exis-
tente sau viitoare incheiate in conformitate cu abordarea
globald in materie de migratie i mobilitate si pentru promo-
varea contactelor interpersonale, in special in ceea ce
priveste activititile culturale, educationale, profesionale si
sportive;

(d) sprijinirea unei dezvoltiri inteligente, durabile si favorabile
incluziunii in toate aspectele; reducerea saraciei, inclusiv prin
dezvoltarea sectorului privat si reducerea excluziunii sociale;
promovarea consolidarii capacitatilor institutionale in dome-
niile stiintei, educatiei, in special invitimantul superior,
tehnologiei, cercetdrii §i inovdrii; promovarea coeziunii
economice, sociale si teritoriale interne; stimularea dezvol-
tirii rurale; promovarea sdndtitii publice; si sprijinirea
protectiei mediului, combaterea schimbdrilor climatice si
rezistenta la dezastre;

(e) promovarea misurilor de consolidare a increderii, a relatiilor
de bund vecindtate si a altor masuri care contribuie la securi-
tate, sub toate formele acesteia, precum si a prevenirii si
solutiondrii conflictelor, inclusiv a conflictelor prelungite;

(f) intensificarea unei ample colabordri subregionale, regionale
si intre tdrile din vecindtatea europeand, precum si a coope-
rarii transfrontaliere.
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(3)  Realizarea obiectivelor specifice previzute la alineatele (1)
si (2) se misoard utilizdind mai ales rapoartele periodice rele-
vante ale Uniunii privind punerea in aplicare a PEV; pentru
alineatul (2) literele (a), (d) si (e), indicatorii relevanti stabiliti de
organizatiile internationale si de alte organisme competente;
pentru alineatul (2) literele (b), (c) si (d), anvergura adoptarii
cadrului de reglementare al Uniunii de citre tdrile partenere,
dupd caz; iar pentru alineatul (2) literele (c) si (f), numarul acor-
durilor si actiunilor de cooperare relevante.

Indicatorii utilizati pentru a misura atingerea obiectivelor speci-
fice sunt predefiniti, clari, transparenti si, dupd caz, specifici
fiecdrei tAri si masurabili si includ, printre altele, monitorizarea
corespunzitoare a alegerilor democratice, respectarea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale, un sistem judiciar inde-
pendent, cooperarea in materie de justitie, libertate si securitate,
nivelul coruptiei, fluxurile comerciale, egalitatea de gen si indica-
torii care permit disparitdtilor economice interne, inclusiv nive-
lurilor de ocupare a fortei de munc, sd fie masurate

(4)  Si alte domenii relevante pot beneficia de sprijin din
partea Uniunii in temeiul prezentului regulament, atunci cand
acest sprijin este in conformitate cu obiectivele generale ale PEV.

Articolul 3

Cadrul de politicd

(1) Acordurile de parteneriat si cooperare, acordurile de
asociere si alte acorduri existente sau viitoare care stabilesc o
relatie cu tdrile partenere, comunicdrile corespunzitoare ale
Comisiei, concluziile Consiliului European si concluziile Consi-
liului, precum si declaratiile relevante ale reuniunilor la nivel
inalt sau concluziile reuniunilor ministeriale cu tarile partenere
din PEV, inclusiv in contextul Parteneriatului estic si al Uniunii
pentru Mediterana, dar si rezolutiile relevante ale Parlamentului
European constituie, in conditiile respectdrii principiului
asumdrii responsabilitdtii, cadrul general de politicd al prezen-
tului regulament pentru programarea si punerea in aplicare a
sprijinului furnizat de Uniune in temeiul prezentului regula-
ment.

(2)  Elementele de referintd esentiale pentru stabilirea prioritd-
tilor in materie de sprijin furnizat de Uniune in temeiul prezen-
tului regulament si pentru evaluarea progreselor asa cum este
descrisd la articolul 2 alineatul (3) sunt: planurile de actiune sau
alte documente echivalente convenite de comun acord, cum ar
fi agendele de asociere dintre tdrile partenere si Uniune, sub
formd bilaterald sau multilaterald, inclusiv, in misura in care
sunt relevante, in cadrul Parteneriatului Estic si al dimensiunii
sudice a PEV.

(3)  In cazul in care nu s-au incheiat acorduri, astfel cum se
prevede la alineatul (1), intre Uniune si tdrile partenere, sprijinul
Uniunii in temeiul prezentului regulament poate fi furnizat
atunci cand acesta se dovedeste util in vederea indeplinirii obiec-
tivelor de politicd ale Uniunii §i este programat in temeiul obiec-
tivelor respective, ludnd in considerare nevoile tarii in cauza.

Articolul 4

Diferentiere, parteneriat si cofinantare

(1)  Sprijinul pe care Uniunea il furnizeazd in temeiul prezen-
tului regulament fiecdrei tdri partenere in conformitate cu arti-
colul 6 alineatul (1) litera (a) se bazeazd pe stimulente si este
diferentiat in ceea ce priveste forma si cuantumurile acordate,
tindnd seama de toate elementele enumerate mai jos, reflectand,
in cazul fiecdrei tari partenere:

(a) nevoile, utilizdnd indicatori precum populatia si nivelul de
dezvoltare;

(b) angajamentul fatd de obiectivele reformelor politice, econo-
mice si sociale convenite de comun acord §i progresele inre-
gistrate in punerea lor in aplicare;

(c) angajamentul fati de construirea unei democratii solide si
durabile si progresele inregistrate in acest proces;

(d) parteneriatul cu Uniunea, inclusiv nivelul de ambitie al aces-
tuia;

(e) capacitatea de absorbtie si impactul potential al sprijinului
Uniunii furnizat in temeiul prezentului regulament.

Acest sprijin este reflectat in documentele de programare
multianuald mentionate la articolul 7.

(2) In urma adoptirii documentelor de programare specifi-
cate la articolul 7 si fird a aduce atingere celorlalte elemente
descrise la alineatul (1) din prezentul articol, ponderea resurselor
disponibile oferite tirilor partenere se adapteazd in primul rand
in functie de progresele lor in procesul de construire si consoli-
dare a unei democratii solide si durabile si de punerea in aplicare
a obiectivelor de reformd politici, economicid si sociald conve-
nite, in conformitate cu abordarea bazatd pe stimulente.

Pentru programele multinationale de coordonare, ponderea
respectivd este determinatd in functie de progresele inregistrate
de tdrile partenere in procesul de construire a unei democratii
solide si durabile, tindnd cont in egald misurd de progresele
acestora in punerea in aplicare a obiectivelor de reforma conve-
nite care contribuie la indeplinirea obiectivului respectiv.

Progresele tdrilor partenere sunt evaluate periodic, in special
prin intermediul unor rapoarte de progres in domeniul PEV, care
includ tendintele in comparatie cu anii anteriori.

Este posibil ca sprijinul si fie reconsiderat in cazul unui regres
grav sau persistent.

(3)  Abordarea bazati pe stimulente nu se aplicd sprijinului
acordat societdtii civile, contactelor interpersonale, inclusiv
cooperdrii dintre autoritdtile locale, sprijinului pentru imbunata-
tirea situatiei in materie de drepturile omului sau masurilor de
sprijin in context de crizd. In cazul unui regres grav sau persis-
tent, este posibil ca acest sprijin si fie intensificat.
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(4)  Abordarea bazatd pe stimulente in temeiul prezentului
regulament face obiectul unor schimburi de opinii regulate in
cadrul Parlamentului European si al. Consiliului.

(5)  Sprijinul pe care Uniunea il furnizeazd in temeiul prezen-
tului regulament este stabilit, in principiu, in parteneriat cu
beneficiarii. Parteneriatul respectiv implicd, dupd caz, urmatoa-
rele parti interesate in pregitirea, punerea in aplicare si monito-
rizarea sprijinului acordat de Uniune:

(a) autoritdtile nationale si locale; si
(b) organizatiile societitii civile,

inclusiv prin consultarea si accesarea in timp util a unor infor-
matii relevante, care le permit si joace un rol semnificativ in
procesul respectiv.

(6)  Sprijinul pe care Uniunea il furnizeazi in temeiul prezen-
tului regulament este, in principiu, cofinantat de tdrile partenere
si de alte iri participante prin fonduri publice, contributii ale
beneficiarilor sau alte surse. Se poate deroga de la cerintele
privind cofinantarea in cazuri justificate in mod corespunzitor
si atunci cind aceasta este necesard pentru sustinerea dezvoltarii
societdtii civile si a actorilor nonstatali, in special a organizatiilor
societdtii civile de mici dimensiuni, fird a aduce atingere respec-
tdrii celorlalte conditii previzute in Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

Articolul 5
Coerenta si coordonarea donatorilor

(1) In punerea in aplicare a prezentului regulament, se
asigurd coerenta cu toate domeniile actiunii externe a Uniunii,
precum si cu alte politici relevante ale acesteia. In acest scop,
mdsurile finantate in temeiul prezentului regulament, inclusiv
cele gestionate de Banca Europeand de Investitii (BEI), se bazeazd
pe documentele privind politica de cooperare mentionate la arti-
colul 3 alineatele (1) si (2), precum si pe interesele, priorititile
de politicd si strategiile specifice ale Uniunii. Aceste mdsuri
respectd angajamentele asumate in temeiul acordurilor multilate-
rale si al conventiilor internationale la care Uniunea si tdrile
partenere sunt parti.

(2)  Uniunea, statele membre si BEI asigurd coerenta intre
sprijinul furnizat in temeiul prezentului regulament si alte tipuri
de sprijin acordate de Uniune, de statele membre si de institutiile
financiare europene.

(3)  Uniunea si statele membre isi coordoneazi programele de
sprijin respective, in vederea cresterii eficacitdtii i a eficientei in
asigurarea punerii in aplicare a sprijinului si a dialogului in
materie de politic si a prevenirii duplicdrii finantdrii, in confor-
mitate cu principiile stabilite privind consolidarea coordondrii
operationale in domeniul sprijinului extern, dar si pentru armo-
nizarea politicilor i a procedurilor. Coordonarea implicd consul-
tdri periodice si schimburi frecvente de informatii relevante pe

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 9662012 al Parlamentului European
si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii i de abrogare a Regulamentului
(CE, Euratom) Nr. 1605/2002 al Consiliului (O L 298, 26.10.2012,

p-1).

parcursul diferitelor faze ale ciclului de sprijin, in special pe
teren. Programarea in comun se pune in aplicare ori de cate ori
este posibil si relevant. Atunci cand acest lucru nu se poate
realiza, se au in vedere alte modalititi, cum ar fi cooperarea
delegatd si acordurile de transfer, pentru a se asigura cel mai
inalt grad de coordonare.

In cadrul raportului mentionat la articolul 17 din Regula-
mentul (UE) nr. 236/2014, Comisia raporteazd cu privire la
programarea comund cu statele membre si include recomandari
in cazul in care programarea comund nu a fost realizatd pe
deplin.

(4)  Uniunea adoptd, in cooperare cu statele membre, masurile
necesare, inclusiv consultdri in etape timpurii ale procesului de
programare, pentru asigurarea complementarititii, a unei coor-
dondri si a unei cooperdri adecvate cu organizatiile si entitatile
multilaterale si regionale, inclusiv cu institutiile financiare euro-
pene, institutiile financiare internationale, agentiile, fondurile si
programele Organizatiei Natiunilor Unite, fundatiile private si
politice, precum si donatorii din afara Uniunii.

(5)  Documentele mentionate la articolul 7 alineatele (2) si (3)
se referd, de asemenea, in masura posibilului, la activititile altor
donatori din Uniune.

TITLUL I

PROGRAMAREA SI ALOCAREA ORIENTATIVA A FONDU-
RILOR

Articolul 6
Tipuri de programe

(1)  Sprijinul pe care Uniunea il furnizeaza in temeiul prezen-
tului regulament este programat prin:

(a) programe bilaterale care vizeaza sprijinul Uniunii in favoarea
unei tdri partenere;

(b) programe multinagionale care vizeazd provociri comune
tuturor tarilor partenere sau unora dintre acestea, pe baza
prioritdtilor Parteneriatului Estic si a dimensiunii sudice a
PEV si tinand seama de eforturile depuse in contextul
Uniunii pentru Mediterana, precum si cooperarea regionald
si subregionald, in principal intre doud sau mai multe tdri
partenere, inclusiv in cadrul Dimensiunii Nordice si al Siner-
giei Mirii Negre. Aceasta poate implica Federatia Rusi in
conformitate cu articolul 1 alineatul (3);

(c) programe de cooperare transfrontalierd care vizeazd coope-
rarea intre unul sau mai multe state membre, pe de o parte,
si una sau mai multe iri partenere sifsau Federatia Rusd
(walte tri participante la cooperarea transfrontalierd”), pe de
altd parte, care se desfdsoard de-a lungul partii lor comune a
frontierei externe a Uniunii.
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(2)  Prioritdtile pentru sprijinul furnizat de Uniune in temeiul
prezentului regulament sunt previzute in anexa II.

(3)  Sprijinul pe care Uniunea il furnizeazd in temeiul prezen-
tului regulament se pune in aplicare in conformitate cu Regula-
mentul (UE) nr. 236/2014 si, pentru programele mentionate la
articolul 6 alineatul (1) litera (c) din prezentul regulament, de
asemenea in conformitate cu normele de punere in aplicare care
stabilesc dispozitiile specifice pentru punerea in aplicare a
cooperdrii transfrontaliere astfel cum sunt mentionate la arti-
colul 12 din prezentul regulament.

Articolul 7

Programarea si alocarea orientativdi a fondurilor pentru
programele orientative nationale si multinationale

(1) Alocdrile financiare orientative pentru programele natio-
nale se stabilesc pe baza criteriilor prevdzute la articolul 4
alineatul (1).

(2)  In tarile pentru care existd documentele previzute la arti-
colul 3 alineatul (2) din prezentul regulament, se adoptd un
cadru cuprinzitor unic de sprijin multianual, in conformitate cu
procedura de examinare prevdzutd la articolul 16 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 236/2014. Cadrul unic de sprijin:

(a) reexamineazd progresele inregistrate in privinta cadrului de
politicdi si 1indeplinirea obiectivelor convenite anterior,
precum si stadiul in care se afli relatiile dintre Uniune si tara
partenerd, inclusiv nivelul de ambitie al tarii respective in
ceea ce priveste parteneriatul siu cu Uniunea;

(b) stabileste obiectivele si prioritdtile sprijinului Uniunii, selec-
tate in special dintre cele incluse in documentele previzute
la articolul 3 alineatul (2) din prezentul regulament si in
strategiile sau planurile tarilor partenere, atunci cind acele
strategii sau planuri sunt conforme cu cadrul politic general
si in cazul cirora evaluarea periodicd a Uniunii a evidentiat
necesitatea sprijinului;

(c) indicd rezultatele preconizate; si

(d) stabileste nivelul orientativ al finantarii, defalcat pe priori-
tdti.

Alocirile financiare orientative pentru fiecare cadru unic de
sprijin sunt acordate sub forma unei plaje ale cdrei limite nu
depidsesc 20 % din acele alocari.

Durata cadrului unic de sprijin corespunde in principiu duratei
documentului relevant mentionat la articolul 3 alineatul (2) din
prezentul regulament.

(3) in cazul tirilor pentru care nu existi documentele
mentionate la articolul 3 alineatul (2) din prezentul regulament,
se adoptd un document cuprinzitor de programare, inclusiv o
strategie si un program orientativ multianual, in conformitate cu
procedura de examinare prevdzutd la articolul 16 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 236/2014. Documentul:

(a) defineste o strategie de rdspuns a Uniunii pe baza unei
analize a situatiei tdrii respective, a relagiilor sale cu Uniunea
si a strategiilor sau planurilor tirilor partenere, in cazul in
care acele strategii sau planuri corespund cadrului politic
general;

(b) stabileste obiectivele si prioritdtile pentru sprijinul din partea
Uniunii;

(¢) indicd rezultatele scontate; si

(d) stabileste nivelul orientativ al finantdrii, defalcat pe priori-
tati.

Alocirile financiare orientative conexe sunt acordate sub forma
unei plaje ale cdrei limite nu depdsesc 20 % din acele alociri.
Documentul de programare are o duratd multianuald corespun-
zdtoare.

(4)  In cazul programelor multinationale, se adoptd un docu-
ment cuprinzitor de programare, care contine o strategie si un
program orientativ multianual, in conformitate cu procedura de
examinare previzutd la articolul 16 alineatul (3) din Regula-
mentul (UE) nr. 236/2014. Acesta:

(a) stabileste obiectivele si prioritdtile sprijinului furnizat de
Uniune regiunii sau subregiunii respective, reflectand, dupa
caz, prioritatile stabilite in cadrul Parteneriatului Estic sau al
Uniunii pentru Mediterana;

(b) indicd rezultatele scontate; si

(c) stabileste nivelul orientativ al finantdrii, defalcat pe priori-
tati.

Alocirile financiare orientative pentru programele multinatio-
nale se stabilesc utilizand criterii transparente si obiective.

Documentul de programare are o durati multianuald corespun-
zdtoare.

(5)  Documentele cadrului unic de sprijin, mentionat la
alineatul (1) din prezentul articol, sunt reexaminate ori de cate
ori este necesar, inclusiv pe baza rapoartelor periodice relevante
ale Uniunii si tindnd seama de eforturile depuse de organismele
comune instituite in temeiul acordurilor cu tdrile partenere,
putand fi revizuite in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 16 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 236/2014. Documentele de programare mentionate la
alineatele (3) si (4) din prezentul articol sunt supuse reexami-
ndrii intermediare sau reexamindrii ori de cte ori este necesar si
pot fi revizuite in conformitate cu aceeasi procedura.

(6)  Pentru a facilita punerea in aplicare a aborddrii bazate pe
stimulente mentionatd la articolul 4 alineatul (2), o sumi in
valoare de aproximativ 10 % din pachetul financiar previzut la
articolul 17 alineatul (1) se alocd programelor multinationale de
coordonare care vor completa alocidrile financiare ale fiecdrei
tdri, mentionate la articolul 7 alineatele (2) si (3). Deciziile rele-
vante ale Comisiei de instituire a acestor programe de coordo-
nare vor specifica tdrile care pot primi alociri, urmand ca aloci-
rile efective si fie decise pe baza progreselor inregistrate pentru
instituirea unei democratii solide si durabile si a punerii in apli-
care a obiectivelor de reformd convenite, contribuind la indepli-
nirea obiectivului respectiv.
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(7)  In cazul in care este necesar ca misurile si fie puse in
aplicare in mod mai eficace, in beneficiul comun al Uniunii si al
tdrilor partenere, in domenii cum ar fi cooperarea si intercone-
xiunile transnationale, finantarea in temeiul prezentului regula-
ment poate fi pusd in comun cu finantarea previzuti de alte
regulamente relevante ale Uniunii de instituire a instrumentelor
de finantare. In acest caz, Comisia decide ce set unic de norme
se aplicd 1n ceea ce priveste punerea in aplicare.

(8)  Statele membre sunt implicate in procesul de programare,
in conformitate cu articolul 16 alineatul (3) din Regula-
mentul (UE) nr. 236/2014. Statele membre respective si alti
donatori care s-au angajat sd isi programeze sprijinul in comun
cu Uniunea sunt implicati indeaproape. De asemenea, documen-
tele de programare pot reglementa, dupd caz, contributia aces-
tora.

(9) In cazul in care statele membre si alti donatori s-au
angajat sd isi programeze in comun sprijinul, un document
comun de programare multianuald poate inlocui cadrul unic de
sprijin si documentele de programare previzute la alineatele
(3) si (4), cu conditia ca acesta sd indeplineascd cerintele stabilite
la respectivele alineate.

(10)  In caz de crizd sau de amenintare la adresa democratiei,
a statului de drept, sau a drepturilor omului §i a libertdtilor
fundamentale sau in caz de dezastre naturale sau provocate de
om, se poate efectua o reexaminare ad hoc a documentelor de
programare. Aceastd reexaminare de urgentd asigurd mentinerea
coerentei intre politicile Uniunii, sprijinul furnizat de Uniune in
temeiul prezentului regulament si sprijinul acordat in temeiul
altor instrumente ale Uniunii pentru finantarea actiunii externe.
O reexaminare de urgentd poate avea drept rezultat adoptarea
unor documente de programare revizuite. Intr-un astfel de caz,
Comisia transmite documentele de programare revizuite spre
informare Parlamentului European si Consiliului in termen de o
lund de la adoptare.

(11)  Orice programare sau reexaminare a programelor care
are loc ulterior publicirii raportului de evaluare intermediard
previzut la articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 236/2014
tine seama de rezultatele, constatdrile si concluziile raportului
respectiv.

TITLUL III
COOPERAREA TRANSFRONTALIERA
Articolul 8
Eligibilitatea geograficd

(1)  Programele de cooperare transfrontalierd previzute la arti-
colul 6 alineatul (1) litera (c) pot fi instituite:

(a) pentru frontiere terestre, care acoperd unittile teritoriale
corespunzitoare nivelului 3 din nomenclatorul unititilor
teritoriale de statistici (NUTS) sau echivalente, situate de-a
lungul frontierelor terestre dintre statele membre si celelalte
tdri participante la cooperarea transfrontalierd, fird a aduce
atingere potentialelor ajustiri necesare pentru a asigura
coerenta si continuitatea actiunii de cooperare si in confor-
mitate cu articolul 9 alineatul (4);

(b) pentru frontiere maritime, care acoperd unitdtile teritoriale
corespunzitoare nivelului NUTS 3 sau echivalente, situate
de-a lungul frontierelor maritime dintre statele membre si
celelalte tiri participante la cooperarea transfrontalierd, sepa-
rate de o distantd maxima de 150 km, fird a aduce atingere
eventualelor ajustdri necesare pentru a asigura coerenta si
continuitatea actiunii de cooperare;

(¢) 1n jurul unui bazin maritim, care acoperd unittile teritoriale
de coastd corespunzdtoare nivelului NUTS 2 sau echivalente,
care au iesire la un bazin maritim comun statelor membre,
si celelalte tari participante la cooperarea transfrontaliera.

(2)  Pentru a se asigura continuarea programelor de cooperare
existente i in alte cazuri justificate si pentru a contribui la inde-
plinirea obiectivelor programului, unititile teritoriale limitrofe
celor mentionate la alineatul (1) pot fi autorizate si participe la
cooperarea transfrontalierd. Conditiile in care unititile teritoriale
limitrofe pot participa la cooperare sunt stipulate in programele
operationale comune.

(3) In cazuri justificate in mod corespunzdtor, centrele
sociale, economice sau culturale majore din statele membre sau
din celelalte tari participante la cooperarea transfrontalierd care
nu sunt limitrofe unitigilor teritoriale eligibile pot fi incluse cu
conditia ca o astfel de participare sd contribuie la indeplinirea
obiectivelor previzute in documentul de programare. Conditiile
in care astfel de centre pot participa la cooperare sunt stipulate
in programele operationale comune.

(4)  In cazul in care programele sunt instituite in conformitate
cu alineatul (1) litera (b), Comisia poate, de comun acord cu
participantii, s3 propuni ca eligibilitatea geografici si fie extinsa
la ansamblul unitdtii teritoriale de nivel NUTS 2 in zona in care
este situatd unitatea teritoriald de nivel NUTS 3.

(5)  Cooperarea transfrontalierd urmdreste coerenta cu obiecti-
vele strategiilor macroregionale actuale si viitoare.

Articolul 9

Programarea si alocarea fondurilor pentru cooperare trans-
frontalierd

(1)  Se elaboreazd un document de programare in scopul defi-
nirii:

(a) obiectivelor strategice vizate de cooperarea transfrontalierd
si a prioritatilor i rezultatelor preconizate ale acestei coope-
rdri;

(b) listei de programe operationale comune care urmeazi si fie
instituite;
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(c) defalcdrii orientative a resurselor intre programele frontaliere
terestre $i maritime previzute la articolul 8 alineatul (1) lite-
rele (@) si (b) si programele privind bazinele maritime
mentionate la articolul 8 alineatul (1) litera (c);

(d) alocdrilor orientative multianuale pentru fiecare program
operational comun;

(¢) unitdtilor teritoriale eligibile sd participe la fiecare program
operational comun, precum si a unititilor teritoriale si a
centrelor previzute la articolul 8 alineatele (2), (3) si (4);

(f) alocdrilor orientative pentru a sprijini, dupd caz, actiuni
orizontale de consolidare a capacitdtilor institutionale,
crearea de retele si schimbul de experientd intre programe;

(g) contributiilor la programele transnationale instituite in
temeiul Regulamentului (UE) nr. 1299/2013 al Parlamen-
tului European si al Consiliului ('), la care participd tdri
partenere si/sau Federatia Rusa.

Documentul de programare acoperd o perioadd de sapte ani si
este adoptat de Comisie in conformitate cu procedura de exami-
nare prevazutd la articolul 16 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 236/2014. Acesta este supus reexamindrii intermediare sau
reexamindrii ori cite ori este necesar §i poate fi revizuit in
conformitate cu acea procedurd.

(2)  Programele operationale comune sunt cofinantate de
FEDR. Cuantumul total al contributiei de la FEDR este stabilit in
conformitate cu articolul 4 alineatul (4) din Regulamentul (UE)
nr. 1299/2013. Prezentul regulament se aplicd utilizarii acelei
contributii.

(3)  Instrumentul de asistentd pentru preaderare (IPA II), astfel
cum a fost instituit prin Regulamentul (UE) nr. 236/2014, poate
fi utilizat pentru a cofinanta programe operationale comune la
care participd beneficiarii enumerati in anexa I la respectivul
regulament. Prezentul regulament se aplicd utilizdrii acelei cofi-
nantdri.

(4)  Alocirile orientative de fonduri pentru programele opera-
tionale comune sunt stabilite pe baza unor criterii obiective, in
special populatia unitdtilor teritoriale eligibile, astfel cum sunt
definite la articolul 8 alineatul (1) literele (a), (b) si (c). La stabi-
lirea alocdrilor orientative, se pot efectua ajustiri pentru a
reflecta necesitatea unui echilibru intre contributiile de la FEDR
si contributiile furnizate in temeiul prezentului regulament,
precum si alti factori care afecteazd intensitatea cooperdrii, cum
ar fi caracteristicile specifice ale zonelor de frontierd si capaci-
tatea lor de a gestiona si a absorbi sprijinul furnizat de Uniune.

Articolul 10
Programele operationale comune

(1)  Cooperarea transfrontalierd este pusd in aplicare prin
programe operationale comune multianuale, care reglementeazd
cooperarea la o frontierd sau la un grup de frontiere si care

(") Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 decembrie 2013 privind dispozitii specifice pentru
sprijinul din partea Fondului european de dezvoltare regionald pentru
obiectivul de cooperare teritoriald europeand (JO L 347, 20.12.2013,
p.259).

contin misuri multianuale menite si rispundd unui set coerent
de priorititi si care pot fi puse in aplicare cu sprijin furnizat de
Uniune. Programele operationale comune se bazeazd pe docu-
mentul de programare prevazut la articolul 9 alineatul (1).
Acestea includ o descriere succintd a sistemelor de gestionare si
control care acoperd elementele mentionate la articolul 11
alineatul (2) si la articolul 12 alineatul (2).

(2)  Programele operationale comune pentru frontierele
terestre $i maritime sunt instituite pentru fiecare frontierd la
nivelul teritorial corespunzitor si includ unitdti teritoriale eligi-
bile care apartin unuia sau mai multor state membre si uneia
sau mai multora dintre celelalte tiri participante la cooperarea
transfrontalierd.

(3)  Programele operationale comune din arealul bazinelor
maritime au un caracter multilateral, sunt instituite la nivelul
teritorial corespunzitor si includ unitdti teritoriale eligibile care
au iesire la un bazin maritim comun apartinind mai multor tdri
participante, printre care se numdrd cel putin un stat membru si
o tard din categoria altor tdri participante la cooperarea trans-
frontalierd. Acestea pot include activitdti bilaterale destinate
sustinerii cooperdrii dintre un stat membru si o tard din cate-
goria altor tdri participante la cooperarea transfrontalierd.

(4) In termen de un an de la aprobarea documentului de
programare previzut la articolul 9 alineatul (1) si dupd adop-
tarea normelor de punere in aplicare de stabilire a dispozitiilor
specifice pentru punerea in aplicare a cooperdrii transfrontaliere,
tarile participante prezintd impreund Comisiei propuneri de
programe operationale comune. Comisia adoptd, in termenul
stabilit in normele de punere in aplicare, fiecare program opera-
tional comun dupd verificarea coerentei acestuia cu prezentul
regulament, cu documentul de programare si cu normele de
punere in aplicare. Comisia prezintd programele operationale
comune Parlamentului European si statelor membre spre infor-
mare in termen de o lund de la adoptarea programelor respec-
tive.

(5)  Zonele din alte tiri decat statele membre sau alte tdri
participante la cooperarea transfrontalierd care sunt limitrofe
zonelor eligibile, astfel cum sunt definite la articolul 8
alineatul (1) literele (a) si (b), sau care au iesire la un bazin
maritim comun in care este instituit un program operational
comun pot fi incluse in cadrul unui program operational comun
si pot beneficia de sprijinul furnizat de Uniune in temeiul
prezentului regulament, in conditiile previzute in documentul
de programare mentionat la articolul 9 alineatul (1).

(6)  Comisia si tdrile participante adoptd masurile corespunzi-
toare pentru a se asigura ci programele de cooperare transfron-
talierd, in special cele pentru bazinele maritime, instituite in
temeiul prezentului regulament si programele de cooperare
transnationald instituite in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 1299/2013, care au, partial, aceeasi arie de acoperire geogra-
fica, vor fi pe deplin complementare si se vor sprijini reciproc.
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(7)  Programele operationale comune pot fi revizuite la initia-
tiva tdrilor participante sau a Comisiei pe baza unor motive
cum ar fi:

(a) modificdri ale prioritdtilor de cooperare sau evolutii socioe-
conomice;

(b) rezultatele punerii in aplicare a mdsurilor in cauzd si cele
produse prin procesul de monitorizare si evaluare;

() necesitatea de a ajusta cuantumurile aferente fondurilor
disponibile si de a realoca resursele.

(8)  Pani la sfarsitul anului calendaristic urmitor anului in
care se adoptd programele operationale comune, Comisia
incheie un acord de finantare cu celelalte tdri participante la
cooperarea transfrontalierd. Acordul de finantare respectiv
include dispozitiile juridice necesare punerii in aplicare a progra-
mului operational comun si poate fi cosemnat de celelalte tiri
participante si de autoritatea de management mentionatd la arti-
colul 12 alineatul (2) litera (c) sau de tara care gizduieste autori-
tatea de management.

In cazul in care este necesar, intre tarile participante si autori-
tatea de management se incheie un acord,de exemplu sub forma
unui memorandum de intelegere, pentru a stabili responsabilit3-
tile financiare specifice si modalitatile tirilor vizate de punere in
aplicare a programului, inclusiv sarcinile §i responsabilititile lor
de gestionare si administrative.

(9)  Se instituie un program operational comun, care implici
cel putin doud tdri din categoria alte tdri participante la coope-
rarea transfrontalierd, dacd acordul de finantare este semnat de
cel putin o tard din categoria alte tdri participante la cooperarea
transfrontalierd. Alte tdri participante la cooperarea transfronta-
lierd care fac obiectul unui program instituit pot participa la
program in orice moment, prin semnarea acordului de finan-
tare.

(10)  in cazul in care o tard participantd se angajeazd si cofi-
nanteze un program operational comun, programul respectiv
clarifici modalititile si garantiile necesare pentru auditul, furni-
zarea, utilizarea si monitorizarea cofinantirii. Acordul de finan-
tare aferent este semnat de toate tirile participante si de autori-
tatea de management a programului operagional comun sau de
tara care gdzduieste autoritatea de management.

(11)  Programele operationale comune pot prevedea, de
asemenea, o contributie financiard de la si pentru instrumentele
financiare cu care pot fi combinate granturile, in conformitate
cu normele privind aceste instrumente, cu conditia ca acest
lucru s contribuie la realizarea priorititilor programului
respectiv.

(12)  Conform principiului parteneriatului, tdrile participante
si autorititile locale ale acestora, dupd caz, selecteazd in comun
actiuni susceptibile si beneficieze de sprijin din partea Uniunii,
care sunt coerente cu prioritdtile si masurile programului opera-
tional comun.

(13) In anumite cazuri specifice si justificate in mod cores-
punzdtor, atunci cand:

(@) un program operational comun nu poate fi inaintat din
cauza problemelor survenite in relatiile dintre tdrile partici-
pante sau dintre Uniunea Europeand si o altd tard partici-
pantd la cooperarea transfrontalier3;

(b) programul operational comun nu poate fi pus in aplicare
din cauza problemelor survenite in relatiile dintre tarile
participante;

(o) tdrile participante nu au inaintat Comisiei un program
operational comun pani la 30 iunie 2017; sau

(d) niciuna dintre celelalte tari participante la cooperarea trans-
frontalierd parte la program nu a semnat acordul de finan-
tare relevant pand la sfarsitul anului ulterior adoptarii
programului,

Comisia, in urma consultdrilor cu statul membru (statele
membre) in cauzd, adoptd mdsurile necesare pentru a permite
statului membru (statelor membre) in cauzd si utilizeze contri-
butia de la FEDR pentru programul operational comun, in
temeiul articolului 4 alineatele (7) si (8) din Regulamentul (UE)
nr. 1299/2013.

(14)  Angajamentele bugetare referitoare la actiuni sau
programe privind cooperarea transfrontalierd a cdror realizare
depdseste un singur exercitiu financiar se pot repartiza pe mai
multe exercitii financiare, in trange anuale.

Articolul 11

Gestionarea programelor operationale comune

(1)  Programele operationale comune sunt puse in aplicare, de
obicei, in gestiune comuni cu statele membre. Cu toate acestea,
tarile participante pot si propund punerea in aplicare prin
gestiune indirectd, de citre o entitate mentionatd in Regula-
mentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 si in conformitate cu
normele de punere in aplicare previzute la articolul 12
alineatul (2) din prezentul regulament.

(2)  Comisia se asigurd, pe baza informatiilor disponibile, cd
statul membru, in cazul gestiunii comune, sau cealalti tard parti-
cipantd la cooperarea transfrontalierd ori organizatia internatio-
nald, in cazul gestiunii indirecte, a instituit si utilizeazd sisteme
de gestiune si control care sunt conforme cu Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 966/2012, cu prezentul regulament si cu normele
sale de punere in aplicare aga cum sunt prevdzute la articolul 12
alineatul (2) din prezentul regulament.
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Statele membre, alte tari participante la cooperarea transfronta-
lierd §i organizatiile internationale in cauzi asigurd functionarea
eficace a sistemelor lor de gestiune si control, legalitatea si
conformitatea tranzactiilor subiacente si respectarea principiului
bunei gestiuni financiare. Acestea sunt responsabile de gestio-
narea si controlul programelor.

Comisia poate solicita statului membru sau celeilalte tari partici-
pante la cooperarea transfrontalierd sau organizatiei internatio-
nale in cauzd si examineze o plangere inaintatd Comisiei privind
selectarea sau punerea in aplicare a operatiunilor care au benefi-
ciat de sprijin in temeiul prezentului titlu sau functionarea siste-
mului de gestiune si control.

(3)  Pentru a permite pregitirea adecvatd a punerii in aplicare
a programelor operationale comune, cheltuielile suportate dupd
inaintarea cdtre Comisie a programelor operationale comune
sunt eligibile de la 1 januarie 2014.

(4)  Atunci cand eligibilitatea este restransd in conformitate cu
articolul 8 alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 236/2014,
entitatea mentionatd la alineatul (1) al prezentului articol, care
poate lansa cereri de propuneri si proceduri de ofertare, are
dreptul sd accepte ca fiind ofertanti eligibili, solicitanti si candi-
dati din tari neeligibile sau bunuri de origine neeligibild, in
conformitate cu articolul 8 alineatul (2) si cu articolul 9
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 236/2014.

Articolul 12
Norme de punere in aplicare a cooperirii transfrontaliere

(1)  Normele de punere in aplicare care stipuleazd dispozitiile
specifice pentru punerea in aplicare a prezentului titlu se adoptd
in conformitate cu procedura de examinare previzutd la arti-
colul 16 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 236/2014.

(2)  Aspectele reglementate de normele de punere in aplicare
includ dispozitii detaliate privind, printre altele:

(a) rata si metodele de cofinantare;

(b) continutul, pregitirea, modificarea si incheierea programelor
operationale comune;

(c) rolul si functia structurilor programului, de exemplu, Comi-
tetul comun de monitorizare, autoritatea de management si
secretariatul tehnic comun al acesteia, inclusiv componenta
permanentd, identificarea efectivd, responsabilitatea si
rispunderea, descrierea sistemelor de gestiune i control,
precum si conditiile privind gestionarea tehnici si financiard
a sprijinului furnizat de Uniune, inclusiv eligibilitatea chel-
tuielilor;

(d) procedurile de recuperare in toate tdrile participante;

(e) monitorizarea si evaluarea;

(f) vizibilitatea si activititile de informare;

(g) gestionarea comund si indirectd, astfel cum se prevede la

articolul 6 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 236/2014.

TITLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 13
Delegarea de competente

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformi-
tate cu articolul 14 pentru a modifica anexa II la prezentul regu-
lament. In special, ulterior publicirii raportului de evaluare
intermediard, astfel cum se prevede la articolul 17 din Regula-
mentul (UE) nr. 236/2014, si pe baza recomandirilor din
raportul respectiv, Comisia adoptd un act delegat de modificare
a anexei II la prezentul regulament pand la 31 martie 2018.

Articolul 14
Exercitarea delegirii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la arti-
colul 13 se conferd Comisiei pand la 31 decembrie 2020.

(3)  Delegarea de competente mentionati la articolul 13 poate
fi revocatd oricdnd de Parlamentul European sau de Consiliu. O
decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente specifi-
catd in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care
urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie.
Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in
vigoare.

(4) De indati ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 13 intrd in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la
notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu sau,
in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parla-
mentul European si Consiliul au informat Comisia ¢i nu vor
formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu doud
luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 15
Comitetul

Comisia este asistatd de Comitetul Instrumentului european de
vecindtate. Acesta este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

Articolul 16

Participarea unei ¢iri terte care nu face obiectul articolului 1

(1)  In situatii justificate in mod corespunzitor si in scopul de
a asigura coerenta si eficacitatea finantirii din partea Uniunii sau
de a stimula cooperarea regionald sau transregionald, Comisia
poate decide, de la caz la caz, sd extindi eligibilitatea actiunilor
specifice, in conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (UE)
nr. 236/2014, pentru a include tdrile, teritoriile si zonele care
altfel nu ar fi eligibile pentru finantare.
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Fird a aduce atingere dispozitiilor articolului 8 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 236/2014, persoanele fizice si juridice
din tdrile, teritoriile si zonele in cauzd pot participa la procedu-
rile de punere in aplicare a acestor actiuni.

(2)  Posibilititile mentionate la alineatul (1) al prezentului
articol pot fi previzute in documentele de programare mentio-
nate la articolul 7.

Articolul 17
Pachetul financiar

(1)  Pachetul financiar disponibil pentru punerea in aplicare a
prezentului regulament pentru perioada 2014-2020 este de
15 432 634 000 EUR in preturi curente. Pand la 5 % din
valoarea pachetului financiar se alocd programelor de cooperare
transfrontalierd previzute la articolul 6 alineatul (1) litera (c).

(2)  Creditele anuale sunt autorizate de Parlamentul European
si de Consiliu in limitele cadrului financiar multianual.

(3) In conformitate cu articolul 18 alineatul (4) din Regula-
mentul (UE) nr. 1288/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului ("), o suma orientativi de 1 680 000 000 EUR din
diferitele instrumente pentru finantarea actiunii externe, si
anume Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare, instituit
prin Regulamentul (UE) nr. 233/2014 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului (?), IEV, IPA II, instituit prin Regulamentul
(UE) nr. 231/2014 si Instrumentul de parteneriat, instituit prin
Regulamentul (UE) nr. 234/2014 al Parlamentului European si
al Consiliului (°) este alocatd actiunilor privind mobilitatea in

scop educational spre sau dinspre tdrile partenere in intelesul
Regulamentului (UE) nr. 1288/2013, precum si cooperdrii si
dialogului politic cu autorititile, institutiile §i organizatiile din
acele tari. Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 se aplicd utilizdrii
fondurilor respective.

Finantarea este pusi la dispozitie prin doar doud alocdri multia-
nuale care acoperd primii patru ani, respectiv ultimii trei ani.
Alocarea pentru acea finantare se reflectd in programarea orien-
tativd multianuald prevdzutd in prezentul regulament, in concor-
dantd cu necesitdtile si prioritatile identificate ale tdrilor in
cauzd. Sumele alocate pot fi revizuite in caz de circumstante
majore neprevizute sau de schimbdri politice importante, in
conformitate cu priorititile de actiune externd ale Uniunii.

Articolul 18
Serviciul European de Actiune Externd
Prezentul regulament se aplici in conformitate cu Decizia
2010/427|UE.
Articolul 19

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 1 januarie 2014 pand la
31 decembrie 2020.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale §i se aplicd direct in toate

statele membre.

Adoptat la Strasbourg, 11 martie 2014.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

(") Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a actiunii ,,Erasmus +":
Programul Uniunii pentru educatie, formare, tineret si sport si de abro-
gare a Decizilor nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si
nr. 1298/2008/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 50).

Regulamentul (UE) 233/2014 al Parlamentului European si al Consi-
liului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de finantare a
cofopelrérii pentru dezvoltare (a se vedea pagina 44 din prezentul Jurnal
Oficial).

Regulamentul (UE) nr. 234/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a Instrumentului de parte-
neriat pentru cooperarea cu tdrile terte (a se vedea pagina 77 din
prezentul Jurnal Oficial).

—
S
=

—
~

Pentru Consiliu
Presedintele
D. KOURKOULAS
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ANEXA I

Tirile partenere mentionate la articolul 1 sunt:

Algeria

Armenia
Azerbaidjan
Belarus

Egipt

Georgia

Israel

lordania

Liban

Libia

Republica Moldova
Maroc

teritoriile palestiniene ocupate (TPO)
Siria

Tunisia

Ucraina
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ANEXA I

Prioritdtile sprijinului Uniunii in temeiul prezentului regulament

Pentru a sprijini atingerea obiectivelor specifice previzute la articolul 2, tinind seama totodatd de documentele convenite
de comun acord, astfel cum sunt previzute la articolul 3 alineatul (2), finantarea din partea Uniunii poate aborda priorita-
tile prevdzute la punctele 1, 2 si 3 din prezenta anexd.

Unele din acele prioritdti pot fi relevante pentru mai multe decat un tip de program. Eventualele modificiri ale prezentei
liste orientative de prioritii respectd principiul asumdrii comune.

Chestiunile orizontale, inclusiv democratia solidd si durabild, drepturile omului, egalitatea de gen, combaterea coruptiei si
mediul, sunt abordate in cadrul acestor priorititi diferite.

1.

Sprijinul Uniunii la nivel bilateral abordeaza, dupd caz, intre altele, urmdtoarele prioritti:

drepturile omului, buna guvernanta si statul de drept, inclusiv reforma justitiei, a administratiei publice si a secto-
rului securitdtii;

cooperarea institutionald si dezvoltarea capacitatilor institutionale, inclusiv pentru punerea in aplicare a acordurilor
Uniunii;

sprijinul furnizat actorilor societatii civile si rolului acestora in procesele de reformi si in tranzitiile democratice;

dezvoltarea economicd durabild si favorabild incluziunii, inclusiv la nivel regional si teritorial, i coeziunea terito-
riald;

dezvoltarea sectoarelor sociale, in special pentru tineret, cu accent pe justitia si coeziunea sociald si pe ocuparea
fortei de munci;

dezvoltarea comertului si a sectorului privat, inclusiv sprijinirea intreprinderilor mici i mijlocii, ocuparea fortei de
munci si punerea in aplicare a zonelor de liber schimb solide §i cuprinzitoare;

agricultura si dezvoltarea rurald, inclusiv securitatea alimentard;

gestionarea durabili a resurselor naturale;

sectorul energetic, cu accent pe eficienta energeticd si pe energia din surse regenerabile;
transporturile si infrastructura;

educatia si dezvoltarea competentelor, inclusiv invatimantul profesional si tehnic;
mobilitatea §i gestionarea migratiei, inclusiv protectia migrantilor;

consolidarea increderii i alte masuri care contribuie la prevenirea si solutionarea conflictelor, inclusiv furnizarea de
sprijin pentru populatiile afectate i in vederea reconstructiei.

Priorititile previzute la acest punct pot contribui la realizarea mai multor obiective ale prezentului regulament.

. Sprijinul Uniunii la nivel multinational abordeazd, dupa caz, intre altele, urmitoarele prioritati:

drepturile omului, buna guvernanti si statul de drept;
cooperarea institutionald si dezvoltarea capacitatilor institutionale;

cooperarea regionald, in special in cadrul Parteneriatului estic, al Uniunii pentru Mediterana si al Parteneriatului
pentru democratie si prosperitate comund;

invatdimantul superior si dezvoltarea competentelor, mobilitatea studentilor si a personalului didactic, tineret si
culturd;

dezvoltarea economicd durabild, comertul si dezvoltarea sectorului privat i sprijinirea intreprinderilor mici si
mijlocii;

sectorul energetic, inclusiv regelele de energie;
interconexiunile de transport si de infrastructuri;

gestionarea durabild a resurselor naturale, inclusiv a apei, cresterea ecologicd, mediul §i adaptarea la schimbarile
climatice si atenuarea efectelor acestora;

sprijinirea societdtii civile;
gestionarea mobilititii §i a migratiei;

consolidarea increderii i alte mdsuri care contribuie la prevenirea si solutionarea conflictelor.

Priorititile previzute la acest punct pot contribui la realizarea mai multor obiective ale prezentului regulament.
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3. Sprijinul Uniunii prin intermediul programelor de cooperare transfrontalierd abordeazd, dupi caz, urmitoarele priori-

tafi:

— dezvoltarea economici si sociald;

— mediul, sdndtatea publicd, siguranta si securitatea;

— mobilitatea persoanelor, a bunurilor i a capitalurilor.

Prioritdtile previzute la acest punct reflectd provociri comune. Ele constituie cadrul pentru identificarea prioritatilor
specifice cu tdrile participante la cooperarea transfrontalierd. Organizatiile societdtii civile vor fi implicate in dezvoltarea
programelor si vor constitui, alituri de autorititile locale si regionale, principalii beneficiari ai acestora.

Alociri financiare in functie de tipul de program
Programe bilaterale: pana la 80 %
Programe multinagionale: pand la 35 %

Cooperare transfrontalierd: pand la 5 %
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Declaratia Comisiei Europene privind dialogul strategic cu Parlamentul European (')

Pe baza articolului 14 din TUE, Comisia Europeand va purta un dialog strategic cu Parlamentul European,
anterior programdrii previzute in cadrul Regulamentului (UE) nr. 232/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a Instrumentului european de vecinitate si dupd consultarea
initiald a beneficiarilor relevanti, dupd caz. Comisia Europeand va prezenta Parlamentului European docu-
mentele relevante disponibile privind programarea, cu alocdrile orientative previzute pe tard/regiune si, in
interiorul fiecdrei tdrijregiuni, prioritdtile, rezultatele posibile si alocirile indicative previzute pentru progra-
mele geografice, precum si alegerea modalitdtilor de asistentd (*). Comisia Europeand va prezenta Parlamen-
tului European documentele relevante disponibile privind programarea, cu prioritdtile tematice, rezultatele
posibile, alegerea modalitdtilor de asistentd (*) si alocdrile financiare pentru aceste priorititi previzute in
programe tematice. Comisia Europeand va lua in considerare pozitia exprimatd de Parlamentul European in
aceastd privintd.

Comisia Europeand va purta un dialog strategic cu Parlamentul European pentru pregdtirea evaludrii interme-
diare si inainte de orice revizuire substantiald a documentelor de programare derulate in perioada de valabili-
tate a prezentului regulament.

La cererea Parlamentului European, Comisia Europeand va explica modul in care observatiile Parlamentului
European au fost luate in considerare in documentele de programare si orice alte masuri luate ca urmare a
dialogului strategic.

(") Comisia Europeand va fi reprezentatd la nivel de comisar responsabil
(*) Dupi caz.

Declaratie a Comisiei Europene privind utilizarea actelor de punere in aplicare pentru stabilirea

dispozitiilor privind punerea in aplicare a anumitor norme ale Regulamentului nr. 232/2014 al Parla-

mentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a Instrumentului european de

vecindtate si ale Regulamentului (UE) nr. 231/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 martie 2014 de instituire a Instrumentului de asistenti pentru preaderare (IPA II)

Comisia Europeand considerd cd normele privind implementarea programelor de cooperare transfrontalierd,
astfel cum sunt previzute in Regulamentul (UE) nr. 236/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 martie 2014 de stabilire a normelor si procedurilor comune pentru punerea in aplicare a instrumen-
telor Uniunii de finantare a actiunii externe si alte norme de punere in aplicare specifice, mai detaliate, din
Regulamentul (UE) nr. 232/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de insti-
tuire a Instrumentului european de vecindtate §i din Regulamentul (UE) nr. 231/2014 al Parlamentului Euro-
pean si al Consiliului din 11 martie 2014 de instituire a Instrumentului de asistent3 pentru preaderare (IPA
II), vizeazd completarea actului de bazd i, prin urmare, ar trebui s fie adoptate ca acte delegate in temeiul
articolului 290 din TFUE. Comisia Europeand nu se va opune adoptdrii textului in forma convenitd de cole-
giuitori. Cu toate acestea, Comisia Europeand reaminteste cd problema delimitdrii intre articolele 290 si 291
din TFUE este in curs de examinare la Curtea de Justitie a Uniunii Europene, in cauza privind biocidele.
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Declaratia Parlamentului European privind suspendarea asistentei acordate prin instrumentele finan-
ciare

Parlamentul European subliniazd ci Regulamentul (UE) nr. 233/2014 al Parlamentului European si al Consi-
liului din 11 martie 2014 de instituire a unui instrument de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare in
perioada 2014-2020, Regulamentul (UE) nr. 232/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 martie 2014 de instituire a Instrumentului european de vecinitate, Regulamentul (UE) nr. 234/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului de instituire a Instrumentului de parteneriat pentru cooperarea cu
tdrile terte si Regulamentul (UE) nr. 231/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie
2014 de instituire a unui Instrument de asistentd pentru preaderare (IPA II)** nu contin mentiuni explicite
privind posibilitatea de a suspenda asistenta in cazul in care una dintre tdrile beneficiare nu respectd princi-
piile de bazd enuntate in respectivul instrument i, in special, principiul democratiei, al statului de drept si
respectarea drepturilor omului.

Parlamentul European considerd cd orice suspendare a asistentei acordate in temeiul acestor instrumente ar
modifica sistemul financiar global convenit in conformitate cu procedura legislativd ordinard. In calitate de
colegiuitor si parte a autoritdtii bugetare, Parlamentul European are, prin urmare, dreptul de a-si exercita pe
deplin prerogativele sale in aceastd privintd, daci se adoptd o astfel de decizie.



